A Linux tamogatasa mini-HOGYAN

Paul L. Rogers, Paul.L.Rogers@li.org <mailto:Paul.L.Rogers@li.org> v0.5¢, 2000.05.03

A dokumentumban szerepld, a Linux kozosségnek szdlé tandcsok és ajanlasok a Linux hatékony népszerisitését
hivatottak szolgdlni.
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1 A dokumentumrdl

A Linux tamogatasa mini-HOGYAN szandékunk szerint olyan irdnyelveket és gondolatokat fogalmaz meg,
amelyek segitségedre lesznek a Linux népszeriisitésében.

A Linux tamogatasa mini-HOGYAN létrejottét Jon "maddog” Hall egy

NetDay <http://www.netday.org> férumon elhangzott felszélalasa ihlette. O a férumon felmeriilt
irdnyelveket pozitivan értekelte, és igy gondolta, hogy ezek olyan viselkedési normék alapjdul szolgalhatnak,
amelyekbol profitdlhat a linuxos kozosség.

Ez a dokumentum HTML formatumban letdlthetd a

http://www.datasync.com/ rogerspl/Advocacy-HOWTO.html <http://www.datasync.com/ rogerspl/
Advocacy-HOWTO.html> oldalrol.

Nat Makarevitch

<nat@nataa.fr.eu.org> <mailto:natOnataa.fr.eu.org>
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forditotta le ezt a dokumentumot

francidra <http://www.linux-france.org/article/these/advocacy/Advocacy-HOWTO-fr.html> .
Chie Nakatani

<jeanne@mbox.kyoto-inet.or.jp> <mailto: jeanne@mbox.kyoto-inet.or.jp>

forditotta le ezt a dokumentumot

japdnra <http://jf.linux.or.jp/JFdocs/Advocacy.html> .

Janusz Batko

<janus@krakow.linux.org.pl> <mailto: janus@krakow.linux.org.pl>

forditotta le ezt a dokumentumot

lengyelre <http://www.jtz.org.pl/Html/mini/Advocacy.pl.html> .

Bruno H. Collovini

<buick@microlink.com.br> <mailto:buick@microlink.com.br>

forditotta le ezt a dokumentumot

portugdlra <http://www.microlink.com.br/ buick/dragons/opl/minihowtos/br-advocacy.html> .
Mauricio Rivera Pineda

<rmrivera@hotmail.com> <mailto:rmrivera@hotmail . com>

forditotta le ezt a dokumentumot

Spanish <http://www.linux-es.com/docs/HOWTO/translations/es/mini/Advocacy-Mini-Como> .
A Linux tamogatdsa mini-HOGYAN szerzdje és karbantart6ja Paul L. Rogers
<Paul.L.Rogers@li.org> <mailto:Paul.L.Rogers@li.org> .

Minden észrevételt és javaslatot 6rommel fogadunk.

Ha tobbet szeretnél megtudni a

Linuz Documentation Project <http://www.tldp.org/> (Linux Dokumentdcidés Projektrdl) vagy a Linux-
HOGYANokrél, akkor 1épj kapcsolatba Tim Bynum-mal

< linuz-howto@sunsite.unc.edu> <mailto:linux-howto@sunsite.unc.edu> . O, mint a projekt feliigyelje,
havi rendszerességgel elkiildi ezt a dokumentumot kiilénféle helyi és nemzetkozi hircsoportokhoz.

A szerz6 személyes megjegyzése: Sajndlatos médon, a kézelmultban nem volt elegendd id6m és lehetdségem
arra, hogy frissitsem ezt a dokumentumot, illetve konzultaljak a témaban Linux kozosséggel. Utdlagos
elnézését kérem mindazoknak, akiknek a megkeresésére csak hosszi id6 elteltével tudtam reagélni. Kérem
Oket, bocsdssdk meg nekem, ha egyéb elfoglaltsdgaim miatt a jovében sem tudok tobb idé szanni rajuk. Hadd
koszonjem meg mindenkinek a tiirelmet, és kiillonosen azoknak a munkajat, akik elkiildték javaslataikat és
Otleteiket.

2 Szerzoi jog

Ez a mini-HOGYAN Paul L. Rogers szellemi tulajdona Copyright (© 1996-2000. Minden jog fenntartva.

Betli szerinti maésolat készithetd és terjeszthetd mindenféle fizikai és elektronikus forméaban, a szerzd en-
gedélye nélkiil is. Hasonléképpen, forditasok készitése is engedélyezett a szerzé kiillon hozzajaruldsa nélkiil,
amennyiben azok emlitést tesznek a fordité(k)rél.
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Ro6vid idézetek a szerzd elézetes hozzdjarulasa nélkiil is kiemelhetéek a dokumentumbdl. A Linux tdmogatédsa
mini-HOGYANDOI szarmaztatott munkékat, vagy az abbdl kiemelt és 6nalléan lek6zolt részleteket egy eredeti
maésolatnak, vagy arra mutaté hivatkozasnak kell kisérnie.

A dokumentum kereskedelmi dton valé terjesztése engedélyezett és tamogatott. A terjesztéket a szerzd a
tamogatdsardl biztositja. Az ilyen esetekrol azonban a szerzé is szeretne tudomaést szerezni.

Rovidre fogva: szeretnénk, ha ez a dokumentum minden lehetséges médon, minél szélesebb kérben elterjedne.

A szerz6i jogrél azonban nem mondunk le, és elvérjuk, hogy értesitést kapjunk a HOGYANOok terjesztésével
kapcsolatos minden elképzelésrol.

Tovabba kijelentjiik, hogy célunk a dsszes HOGYAN dokumentumban foglalt informéacié minél ismertebbé
tétele. A felmeriil6 kérdésekkel Tim Bynum-ot, a Linux HOGYAN koordinatorat kell megkeresni a

linuz-howto@sunsite.unc.edu <mailto:linux-howto@sunsite.unc.edu> e-mail cimen.

3 Magyar forditas

A forditdst Székely Krisztidn <mailto:szekelyk@edasz.hu_NO_SPAM> készitette (7). Frissitette Toldi
Tamds <mailto:toldi@freemail .hu_NO_SPAM> (2003.02.01). A lektordldst Daczi Ldszl6 <mailto:dacas@
freemail .hu_NO_SPAM> végezte el (2003.06.25). Béarmilyen forditdssal kapcsolatos észrevételt a linuz-
howto@sch.bme.hu <mailto:linuxhowto@sch.bme.hu_NO_SPAM> cimre kiildjetek. A dokumentum legfris-
sebb véltozata megtalalhaté a Magyar Linuxz Dokumentdcids Projekt <http://tldp.fsf.hu/index.html>
honlapjan.

4 Bevezetés

A Linux ko6z0sség szamaéara nyilvanvald, hogy a Linux operaciés rendszer egy stabil, megbizhatd, robusztus
(ha nem is tokéletes) és szamtalan alkalmazdst tdmogaté platform. A kétségtelen elényok ellenére sokan
vannak - gyakran doéntéshozo poziciéban - akik nem ismerik fel a Linux pozitivumait, sot, esetleg nem is
tudnak a létezésérol.

Ahhoz, hogy jovendObeli partnereink maximalisan kihaszndlhassdk a Linux disztribuciék nyudjtotta
lehet6ségeket, mar az elso 1épésben meg kell 6ket nyerniink. Arra azonban vigyazzunk, hogy ne igérjiink tul
sokat, vagyis nem szabad tilzdsokba esni! Az a tény, hogy bizonyos cégek termékei jél szerepelnek a pia-
con, gyakran nem is annyira a termék kiemelkedé miiszaki tulajdonsagainak, mint inkabb az adott véllalat
kifinomult marketingjének koszonhets.

Ha j6 dolognak tartod a Linuxot és szeretnéd tamogatni a kozosséget, akkor érdemes szem el6tt tartanod az
itt megfogalmazott gondolatokat. fgy masoknak is segiteni tudsz a Linux megértéseben/hasznalataban.

5 Tovabbi informacidok

Lars Wirzenius, korabban a
comp.os.linuz.announce <news: comp.os.linux.announce>
(és régi Linux aktivista) szintén megfogalmazott néhdny

gondolatot <http://www.iki.fi/liw/texts/advocating-linux.html> a Linux tamogatasaval kapcsolat-
ban.

Eric S. Raymond egy
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elemzésében <http://www.tuxedo.org/ esr/writings/cathedral-bazaar/cathedral-bazaar.html>
a Linux kozosség altal alkalmazott fejlesztési modell sikerének titkairol ir.

A szabad szoftver kozosség felismerte, hogy a ”szabad szoftver” és a ”szabadon elérhet6 szoftver” kifejezések
nem feltétlenill ugyanazt takarjak. A "nyilt forrdskodu szoftver” és a ”szabad szoftver” kifejezések pontos
értelmezésében segit az

Open Source <http://www.opensource.org/> (Nyilt forrds) honlap.

Donald B. Marti, Jr.

Linuxmanship <http://zgp.org/ dmarti/linuxmanship/>

cimfi frasa a Linux kereskedelmi forgalmazasaval kapcsolatos technikakat ismertet.
A Linuz PR <http://www.cse.unsw.edu.au/ conradp/linux/pr/>

honlap a sajté szerepének fontossagat hangsulyozza. Még tobb tapasztalatra tehetiink szert ezen a téren, ha
a helyi iskoldkban NetDay programokat szerveziink. Ebben segit a

NetDay How-To Guide <http://www.netday.org/NetDay/howto/guide/> (Hal6Nap HOGYAN kézikonyv).
A Linuz International’s <http://www.li.org/>
célja a Linux haszndlatdnak és fejlesztésének népszeriisitése.

A

Linuxz Documentation Project <http://www.tldp.org/> (Linux Dokumentdciés Projekt) felbecsiilhetetlen
segitséget nyujt a Linux népszertsitésében.

A
Linuz Center Project <http://www.portalux.com/>
a Linuxszal valamint a szabad szoftverekkel kapcsolatos forrasokat kategorizalja.

A

Linuxz Business Applications <http://www.m-tech.ab.ca/linux-biz/> (linuxos lizleti alkalmazdsok) hon-
lapon a Linuxot az tizleti életben intenziven haszndld szervezetek cserélik ki, az operacios rendszerrel kapc-
solatos tapasztalataikat

A Linuz Enterprise Computing <http://linas.org/linux/>

és a

Freely Redistributable Software in Business <http://www.cyber.com.au/misc/frsbiz/>
oldalakon a véllalkozasok, illetve az iizleti élet szemszogébol kozelitik meg a Linuxot.

A

Linuz Advocacy Project’s <http://www.10mb.com/1linux/>

arra probélja 6sztokélni a kereskedelmi forgalomba hozott szoftverek gyartoit, hogy készitsek el termékeik

linuxos valtozatat is.
A
Linuxz CD and Support Giveaway <http://visar.csustan.edu/giveaway.html>

segit a Linux minél szélesebb korti elterjedésében, a Linux CD-ROM lemezek ujrafelhasznalasaval, csere-
berélésével.

A Specialized Systems Consultants, Inc. (SSC) <http://www.ssc.com/>

tulajdonosa a
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Linux Resources <http://www.linuxresources.com/>

(linuxos forrdsok) webhelynek, és kiadja a Linux Journal <http://www.linuxjournal.com/> online
hirujsagot.

A

linuz-biz <http://www.lege.com/linux-biz.html>

levelezdlistan a Linux iizleti téren valé alkalmazasaval kapcsolatos témak szerepelnek.

A Linux Mission Critical Systems olyan Linux alapu rendszereket

ismertet <http://wauug.erols.com/mclinux/results.html> , amelyek folyamatosan iizemelve komolyabb
feladatokat latnak el.

A szdmtalan figyelemremélté online publikdcié koziil megemlitjiik még az aldbbiakat:

e LinuxFocus <http://mercury.chem.pitt.edu/ angel/LinuxFocus/>
e Linuxove noviny <http://www.linux.cz/noviny/>
e Linux Gazette <http://www.ssc.com/lg/>

e PLUTO Journal <http://www.pluto.linux.it/journal/> .

Tovabbi linkek és frasok talalhatok az alabbi honlapokon:

Linuz Documentation Project <http://www.tldp.org/links/media.html>

’

es a

Linux Center Project <http://www.portalux.com/informations/journals/> .

6 A Linux tamogatasa

e Oszd meg a Linuxszal kapcsolatos (j6 és rossz) személyes tapasztalataidat! Koztudott, hogy a
szoftvereknek megvannak a maguk korlatai és programhibak is el6fordulnak, ezért a Linux egyoldali
magasztaldsa nem lenne Oszinte dolog. Szeretem elmesélni, hogy harom év alatt négyszer kellett
tjrainditanom (hdrom volt betervezve).

e Ha tugy latjuk, hogy valakinek olyan problémaja van, melynek megolddsaban a Linux a segitségére
lenne, juttassuk el hozzd a megfelel§ informacidkat (weblapok, irott sajtd, konyvek stb.). Ha mi még
nem probéltuk ki ezen a teriileten a Linuxot, akkor ezt is emlitsiik meg.

e Akinek kedve van publikdlni a Linuxrél, az vegye fel a kapcsolatot a
Linux Speakers Bureau <http://noframes.linuxjournal.com/lsb/listing.html> szervezettel.

e Segitsiink a kezdd Linux-felhasznaldkat, és bizonyosodjunk meg arrdl, hogy hatékonyan képesek

hasznalni a rendszeriiket.

e Sokan még mindig azt hiszik, hogy a Linux csak karakteres iizemmddban miikodik. Mutassuk meg
nekik, hogy léteznek igényes grafikus alkalmazdsok is, mint példdul a
Gimp <http://www.gimp.org/> .

e Probaljunk meg kezddk kérdéseire valaszolni minden egyes héten. Védlasszuk ki azokat a fogas

kérdéseket, amelyekre csak mi tudjuk a valaszt - a végén még tanulhatunk is beldlik. Mindenese-
tre, ha nem vagyunk biztosak a dolgunkban, inkabb keressiink olyat, aki biztosan tudja a valaszt.
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Keresstink kis szoftverfejleszto cégeket és prébaljunk meg Linux bemutatdt tartani.

Ha kedvezo6 alkalom adddik, tartsunk bemutatot a munkahelytlink informaéciés technolégidkért felelGs
csoportjanak.

Vegyiink részt az olyan kozosségi eseményeken mint a

NetDay <http://www.netday.org/> . A programban kitlizott célok figyelembe vétele mellett

hasznaljuk ki a lehetoséget, és ismertessiik méasokkal a Linux kinalta lehetoségeket.

Mindig annak a szempontjait tartsuk szem elott akinek "eladjuk” a Linuxot.  Téamogatés,
megbizhatdsag, egylittmiikddés és a koltség - ezeket a tényezoket kell egy dontéshozonak megfontolnia.
A fentiek koziil gyakran a koltség a legkevéshbé lényeges.

A tamogatds megléte gyakran kelt aggodalmat a Linux hasznélatdanak felvetésekor. A

Caldera <http://www.caldera.com/> ,

Cygnus Solutions <http://www.cygnus.com/> ,

Red Hat <http://www.redhat.com/>

és

S.u.S.E. <http://www.suse.com/>

(némelyik Magyarorszdgon is - a lektor) biztositanak tdmogatdst a Linux rendszer egy részéhez vagy
egészéhez (dltaldban az altaluk Gsszedllitott termékek esetében - a lektor). A

Linux Consultants HOWTO <http://www.tldp.org/HOWTO/Consultants-HOWTO.html>

tovabbi cégeket ismertet, amelyek szoftvereket fejlesztenek Linux rendszerre. A legértékesebb in-
formaciokhoz természetesen a comp.os.linux és linux hircsoportokban lehet hozzajutni.

Mutassunk ra, hogy a

nyilt forrdskodi szoftverek <http://www.opensource.org/>

lehet8séget teremt az egylttmiikddésre a rendszermérnokok, programozok, alfa/béta teszteldk, és a
végfelhasznalok kozott, ez gyakran jol dokumentdlt, robusztus termékek kifejlesztését eredményezi,
mint példaul az

Apache <http://wuw.apache.org/> ,

GNU Emacs <http://www.gnu.org/> ,
Perl <http://wuw.perl.com/>

és a

Linux kernel <http://www.linuxhqg.com/> .
Regisztraltathatjuk magunkat a

Linuz Counter <http://counter.li.org/> honlapon.

A
Linuz International <http://www.li.org/>

( li@li.org <mailto:1i@li.org> ) és egyéb hasonld szervezetek jé néven veszik, ha értesitjiik Sket
néhany sikeres, a Linuxot népszeriisité probalkozasunkrol.

Keressiink 1j helyet azoknak a linuxos CD-ROM lemezeinknek és konyveinknek, amelyekre mér nincs
sziikséglink. Adjuk &ket valakinek akit érdekel a Linux, kézkonyvtarnak vagy iskolai szamitégépes
klubnak. A legmegfelelSbb hely kényvek és CD-ROM lemezek széméra a kényvtar. Am bizonyosodjunk
meg arrdl, hogy nyilvanos hozzaférhetéségiik nem titkozik licenc szerzodésbe vagy a szerzoi jogba.
Tajékoztassuk a konyvtar személyzetét, hogy a CD-ROM anyaga szabadon terjeszthetd. Ellendrizziik,
hogy tényleg felkeriilt-e a polcokra.
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e Ha linuxos szoftverrdl sz6lé konyvet vasarolunk, lehetdleg azt részesitstiik elényben, amelyiket a
szoftver készitOje irta. A konyv értékesitésébdl szarmazé honordrium sokszor az egyetlen anyagi kom-
penzacié az er6feszitéseiért.

e A Linux rendszeren futé webhelyek rendszergazddit prébaljuk rdvenni arra, hogy rakjanak ki az
oldalakra egy
Powered by Linux <http://sunsite.nus.edu.sg/pub/LDP/powered.html>
bannert. Bannerek beszerezhetdk a
Linux <http://www.cse.unsw.edu.au/ conradp/banners/> ,
Apache <http://www.apache.org/> ,
GNU <http://www.gnu.org/> ,
Perl <uttp://www.perl.com/>

... honlapokon.

e Ha hasznot hizunk a
nyilt forrdskodi szoftverekbdl <http://www.opensource.org/> , akkor segitsiik a szabad szoftver
kozosséget. Ezt megtehetjiik:
— teszteléssel, hibajelentéssel
— dokumentacié készitéssel
— grafikai munkdval
— a menedzsmentben valé részvétellel
— kreativ javaslatokkal
— technikai tamogatassal
— szoftver és/vagy hardver felajanldséval
— anyagi tadmogatéssal
A
Linux Documentation Project <http://www.tldp.org/>
(Linux Dokumentéciés Projekt) honlapjan taldlhaté egy
lista <http://www.tldp.org/devel.html>
a Linuxszal kapcsolatos projektekrdl.

o Legvégiil, arrdl azért senki se feledkezzen meg, hogy fontosabb dolgok is vannak a vildgon, mint a
szémitégépes kornyezet (rendszer) kivélasztésa...

7 Viselkedési normak

e A Linux kozosség képviseldjeként profi médon vegyiink részt a levelezd listdkon, vagy hircsoportokon
folyé beszélgetésben. Tartézkodjunk a személyeskedéstol és a vulgéris szavak hasznalatatol. Tekintsiik
magunkat egy virtudlis vallalat tagjanak, ahol Torvalds Ur a vezérigazgatd. Szavaink pozitivan vagy
negativan befolyasoljak az olvasdk Linux kozosségrél kialakitott képét.

e Tartézkodjunk a tilzé és a megalapozatlan allitasoktéll Ez nem vall profira és csak értelmetlen
szbcséplést eredményez.

e Az atgondolt, kimerité valasz nem csak olvaséknak ad vildgos képet, de noveli a valaszadd iranti
tiszteletet is.
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e Ne menjiink bele "Az én rendszerem jobb mint a tied” tipusd vitdkba, mert ez teljesen értelmetlen
dolog. Pontosan irjuk le a Linux képességeit és aztdn hagyjuk annyiban.

e Tartsuk észben, hogy ha inzultdlunk valakit vagy udvariatlanok vagyunk valakivel, 6 a negativ
élményeit elmondja masoknak. Ha esetleg megbantottunk valakit, prébéaljuk meg helyrehozni a dolgo-
kat.

e Arra koncentraljunk amit a Linux valéban nyujt! Nem kell mindenédron erdltetni - egy ilyen jé termék
megall a sajat 1aban is.

e Toleraljuk mas operacios rendszer hasznalatat. Bar a Linux egy kivalé platform, mégsem felelhet meg
mindenkinek.

e Mids termékre annak pontos nevével hivatkozzunk. Az senkinek sem haszndl, ha egy mésik céget vagy
annak termékét kigunyoljuk annak elferditett nevével. Ha tiszteletet varunk el a Linuxszal szemben,
nekiink is tisztelniink kell mas termékeket.

e Adjuk meg a késziték listdjat ahol ez sziikséges. A Linux csak a rendszer magja. Azon sok ember
er6feszitései nélkiil, akik a
GNU project <http://www.gnu.org/gnu/linux-and-gnu.html> , részvevéi (az MIT-rél, a Berkeley-

r6l és szdmtalan més helyrdl), a Linux a legtdbb ember szdmdra nem lenne hasznalhaté dolog.

e Ne ragaszkodjunk mereven a Linux alapi megoldasokhoz. A szabad szoftver k6zosség a szabadsagot, és
nem a kizardlagossagot hirdeti - a ” csakis a Linux” elv pedig masokat is korlatozna szabad dontéseikben.

e Vannak esetek amikor nem a Linux a megoldas. Ha ilyen helyzetbe keriiliink batran javasoljunk valami
maést.

8 Felhasznal6i csoportok

e Csatlakozzunk egy helyi felhasznél6i csoporthoz - ha nincs még ilyen, akkor hozzunk létre egyet! A
Linuz Documentation Project <http://www.tldp.org/>
(Linux Dokumentéciés Projekt) részeként van a Linux felhaszndléi csoportoknak egy

indexe <http://www.tldp.org/links/##lug> .

o A

Linuz User Group HOWTO <http://www.tldp.org/HOWTO/User-Group-HOWTO.html> (Linux fel-
hasznaléi csoportok HOGYAN) szintén sok hasznos dolgot ir a csoportok létrehozdsdval, a sz
ervezOmunkéval és a Linux tdmogatdsdval kapcsolatban. Ez utébbi egy felhasznédléi csoportnak az
egyik 6 feladata.

e A Linux irdnt érdeklédd szervezetek szamara ajanljunk eléaddkat.

e Adjunk kozre
sajtohireket <http://www.cse.unsw.edu.au/  conradp/linux/pr/>
tevékenységiinkrdl a helyi médidban.
e Villaljunk 6nként Linux rendszerek bedllitasat a helyi szervezetek szamara - igy megismerhetjik az 6

igényeiket is. Telepitéskor természetesen mellékeljiik a megfelelé6 dokumentaciot is. Tartsunk eléadast
az adott csoportnak a telepitett rendszerrdl illetve annak karbantartasardl.

e Taldlkozéikon beszéljiik meg a Linux tamogatdsa mini-HOGYANDban leirtakat. Gondolkodjunk el réla
és adjunk hozza 14j otleteket!


http://www.gnu.org/gnu/linux-and-gnu.html
http://www.tldp.org/
http://www.tldp.org/links/##lug
http://www.tldp.org/HOWTO/User-Group-HOWTO.html
http://www.cse.unsw.edu.au/~conradp/linux/pr/
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Kereskedelmi vonatkozasok

e Ha hardver vasarlasat tervezziik, kérdezziik meg a keresked6t az adott hardver tdmogatottsagarol Linux

10

rendszeren. Erdeklédjiink mds felhasznaloknal arrdl, hogy miként miikodik az adott termék linuxos
kornyezetben.

Tamogassuk azokat a kereskeddket, akik Linuxra éptilé termékeket és szolgédltatasokat arulnak. Java-
soljuk nekik, hogy ”reklamozzak” termékeiket a

Linuz Commercial HOWTO <http://wuw.t1ldp.org/HOWTO/Commercial-HOWTO.html> (Linux iizleti
HOGYAN) dokumentumban.

Tédmogassuk azokat a cégeket/szervezeteket, amelyek bevételikk egy részével segitik az ilyen sz
ervezeteket, ilyen példaul a

Free Software Foundation <http://www.gnu.org/help/help.html> (Szabad Szoftver Alapitvény), a

Linux Development Grant Fund <http://1i.org/li/fund/grants.shtml> (Adomdanyozédsa Linux Fe-
jlesztéknek Alapitvény), az

XFree86 Project <http://www.xfree86.org/donations.html>
vagy a

Software in the Public Interest <http://www.debian.org/donations.html> (szoftverek a koz
érdekében) kezdeményezés. Amennyiben lehetséges adoményozzunk mi is ezeknek, vagy més hasonld
szervezeteknek, amelyek tamogatjék a

nyilt forrdskdodi szoftvereket <http://www.opensource.org/> . Ne felejtsiik el, hogy néhany

munkaltaténak van szoftverfejleszt6 eszkozok ajandékozasat megceélzé programja.

Ha olyan alkalmazasra van sziikségiink ami nem fut Linux alatt, vegyiik fel a kapcsolatot a keresked6vel
és érdeklédjiink a nativ linuxos valtozat felol.

Kapcsolat a médiakkal

A Linux International gytlijti azokat az

ujsdgcikkeket <http://www.li.org/li/resources/pressclippings.shtml> , amelyek megemlitik a
Linuxot, GNU-t és més szabadon terjeszthet6 szoftvereket. Ha ilyennel taldlkozol, kérjik kiildd el a
kovetkezd informaciokat a

clippings@li.org <mailto:clippings@li.org> e-mail cimre:

— a publikécié cime

— a publikélé kapcsolattartasi cime

— a szerzo neve

— a szerz6 kapcsolattartasi cime

— a mfi (termék) cime (neve)

— a mi kezdetének oldalszama

— az URL, amennyiben az interneten megtaldlhaté a mu

— Osszefoglalds a mirél, beleértve a sajat véleményiinket is
Ha ugy véljiik, hogy a Linux nem kapott igazsidgos elbiralast egy ujsagcikkben vagy hircsoportban,
kiildjiik el a részleteket a fenti informacidokkal egyiitt a

li@li.org <mailto:1i@li.org> e-mail cimre, igy megfelelé6 vélasz kiildhetnek a kiadénak. Ha
kozvetleniil vessziik fel a kapcsolatot a kiadoval legylink profik és targyilagosak.


http://www.tldp.org/HOWTO/Commercial-HOWTO.html
http://www.gnu.org/help/help.html
http://li.org/li/fund/grants.shtml
http://www.xfree86.org/donations.html
http://www.debian.org/donations.html
http://www.opensource.org/
http://www.li.org/li/resources/pressclippings.shtml
mailto:clippings@li.org
mailto:li@li.org
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e Aki "belekeveredik” egy linuxos projektbe, ne felejtse a

sajtot <http://www.cse.unsw.edu.au/ " conradp/linux/pr/>

is értesiteni errdl!

Hilas koszonet az kovetkezoknek:

Kendall G. Clark
Wendell Cochran
Bruno H. Collovini
Allan "Norm" Crain
Jon "maddog" Hall
Greg Hankins

Eric Ladner

Chie Nakatani
Daniel P. Kionka
Nat Makarevitch
Martin Michlmayr

Rafael Caetano dos Santos

Idan Shoham

Adam Spiers

C. J. Suire
Juhapekka Tolvanen
Lars Wirzenius

Sean Woolcock

és az 0sszes kozremukododnek.

11 Koszonetnyilvanitas

<kclark@cmpu.net>
<atrypa@eskimo.com>
<buick@microlink.com.br>
<allanc@idea-inc.com>
<maddog@zk3.digital.com>
<gregh@cc.gatech.edu>
<eladner@goldinc.com>
<jeanne@mbox.kyoto-inet.or. jp>
<dkionka@worldtalk.com>
<nat@nataa.fr.eu.org>
<tbm@cyrius.com>
<rcaetano@dijkstra.ime.usp.br>
<idan@m-tech.ab.ca>
<adam.spiers@new.ox.ac.uk>
<suire@datasync.com>
<juhtolv@silmu.cc.jyu.fi>
<liw@iki.fi>

<sbwoolco@eos.ncsu.edu>


http://www.cse.unsw.edu.au/~conradp/linux/pr/
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